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ANANTHZEIZ

Al. C. Otav oL AnoTéC mapatrpnoayv auto, adou KatéBeoav ta OMAA, TAnoloocay
™V nopta kat pe duvatni pwvn aviyyellayv oto ZKuniwva (amnioteuto oto dkouopal)
OTL auTol eiyav €pBel yla va Bavpacouv Tnv avdpeia tou.

D. Xto TEAOC N KOTEAQ, KOUPOOWUEVN amod TNV OAAN opBootacia, {TNos amod N
Bela va tng mapaxwpnoet yia Alyo tn 6€on. Tote n KawkiAla eire otnv KoméAa: «Eyw
MPoBupa Tapaxwpw o€ ofva T Bf€on poun. Alyo apyotepa n dwa n
npayuoatikotnta emiPeBaiwoe autov tov Adyo. NéBave dnAadn n Kaikia, tnv
omoila 0o MéteA\og 600 {oUoE, ayarmouoe TIOAU" apyOTEPO AUTOC TIHPE TNV KOTEAQ
yla yuvaika tou.

E. Autol €&€0peav tnv eAniba tou Kotlhiva pe TIC emlelkelc amodaoelg ki
gvioxuoav TNV cUVWHOGCLA TTOU YEWLOTAV HE TO VA KNV TILoTeVouV. Evepywvtoag umo
NV €mppon autwv ToAAoL OxL Hovo dauvlol oAAd Kol ATELpOL, av Tov Eeixa
TILWPNOEL, OKANPA KoL Tupavvika Ba €Aeyav OTL autod €ywve. Twpa katoAofaivw
WG, AV aUTOC Ptdoel oto otpatonedo tou MavAwou, omou kateuBuvetal, 6 Ba
elval kavel¢ T000 avontog, mou va pn PAEmeL OTL €ylve CuVWHOOLO KOVELS TOOO

axpelog, Tou va PNV To opLOAOYAOEL.

B1. a. Sulpici
Perse /- a
caelos
motui
incredibilia
loca (tomou) / locos (xwpia BLBAiov)
sedum

spei
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hae
istud

nullo

B1.B. alacriorum
molliores
libentius

plurimum

B2. a. defice
vultis
scitote
abicieris
cessam fore
duc
sequens
animadvertar
intellecti essemus
intendat

fassurum esse
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B2. B.
ENEZT. fiatis
NAPAT. fieretis
MEA. -
NAPAK. facta sitis
YMNEPZ. facta essetis
2. MEA. -

M. a) in bello (xpnowonowoUue in + adalpetikn, ylati Sev npokettal yia ¢puoikn

untodLaipeon tou xpovou oUte ocuvodeleTal and eNLOETIKO MPOCGSLOPLOHO)
r1.B) contra Persen, cum Perse/-a
rl.y) Num scire vis...?

Nonne scire vis ...?

Vis scire ... ?
rl. 8) Virtutem suam admiratum eum venisse: T0 suam Ba eival €mMIBETIKOC
npoodLoplopog oto virtutem (kat OxL yevikn ktntikn). To eum Ba gival uTtokeipevo
TOU venisse (0nwc¢ kal to se). H onuaoia Ba eival otL autog (o Zkutiwvag) AABE ya
va Baupaoel Tnv avdpeia Toug (twv Anotwv).

1. €) praedones venerunt, qui virtutem eius admirarentur

1. ot) incredibile de audiendo
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2. a) Nam mortua est Caecilia, quam Metellus viventem multum amavit;

2. B) dum nascitur, cum nasceretur

r2.y) siin hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent.

YnéOeon:si + UTOTAKTLKA UTIEPOUVTEAIKOU
Amnodo0on: UTIOTAKTLKA TTOPATATIKOU
= 2° eid0¢: avtiBeto Tou npaypatikov (n untdéBson avadépeton oto MopeAOOV

KoL n arnodoon oto napov)

= YnoOeon duvatn | mbavn yia to mapov - pEAAov:

Si animadvertam - dicant

2. 8) - Quod ut praedones animadverterunt: sutepelovoa EMLPPNUOTLKN,
XPOVIKN Tipotacn. H mpotaon eKPEPETOL HE OPLOTIK TTAPAKELMEVOL, SNAWVEL TO
TIPOLYHLOTLKO YEYOVOC TTIOU CUVERN oTo mapeABOV Kal n UTtaPEN TNG OPLOTIKNC Selvel
OTL n mpotacn evlladépel HOvo amd Xpovikn amoyn. e oxéon HE TNV KUPLO

npotacn ekppAleL TO MPOTEPOXPOVO 0TO MAPEAOOV.

- qui non videat coniurationem esse factam: dsutepelovoa EMPPNUATIKN
avadopLK) CUUMEPACHATIKA TpoTacn. EkdEpetal pe vnmotaktiky, SL0TL TO
CUUMEPAOCMA OTN  AQTWVIKN €ival Hi0L UTTOKELMEVIKA KOTAotaon Kot
OUYKEKPLUEVA E UTTOTAKTIKA XpOvou gveotwta (videat), S1otL e€aptatal amnod
To pApa tnNg Kuplag mpotaong (intellego) mou eival apktikov xpovou
(eveotwtag). Yrmapyxel dopopdia otnv akoAouvBia twv xpovwv, S1OTL TO

CUUTEpOOUO €lval LOWHEVO TN OTyUn Tou epdaviletal oto HUOAO TOU
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OMIANTHA KOl OXL TN OTLYMA TNG TLOAVAC TTPAYUATONOLNONAG Tou (OUYXPOVLOMOG

KUpLOG HE TN deuTEpEUOUGA MTPOTAON OTO IMAPOV).

2. €) in castra: eunpoBetog NPoodloplopdg nov SnAwvel kivnon os Tono
domum (ampoBetn altlatiki)

in Italiam (in +attiatikn, ylati eivat 6vopa xwpag)




